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Skrécona i zredagowana wersja powiesci Czarne Indie, stanowi
przyktad mistrzowskiej pozycji literackiej dla mtodziezy o
intrygujacej i wzruszajacej fabule.Akcja osadzona jest w dusznej
atmosferze kopalni wegla i pobliskiej wiosce. Anna, mtodziutka
dziewczyna, zmuszona trudnymi warunkami zyciowymi postanawia
zatrudni¢ si¢ w kopalni, aby zarobi¢ na utrzymanie rodziny. Ukrywa
przed najblizszymi prawde, gdzie pracuje, w obawie, Ze otrzyma
zakaz narazania si¢ na ryzyko $miertelnego wypadku. Robotnicy,
poczatkowo nieufni i wrogo nastawieni, z czasem dostrzegaja
w niej prawdziwego aniola, zeslanego, aby ich chroni¢. Anng
pokochaja wszyscy, a ona wkrétce z oddaniem poswigci si¢ nauczaniu
robotniczych dzieci.
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Rozdzial 1

Byta to okolica bardzo malownicza. Nie dostrzegato si¢ tu
ani skal urwistych, ani przepasci przerazajacych, tylko pagorki
uSmiechnigte, okryte zielenia drzew; trawniki geste i1 szerokie
strumyki, uzyZniajace taki ubarwione kwiatami.

Rozrzucone tu i owdzie na ptaszczyznie tadne domki bielity
si¢ pomigdzy drzewami, dobrobyt panowat w okolicznych
wioskach, 1 Spiew rolnikéw zlewat si¢ czgsto ze szczebiotem
ptaszat.

Jak tylko w poczatkach XIX wieku utworzyla si¢ w blizkosci
tych miejsc tak S$wiezych, wesotych, uroczych, zielonych,
kopalnia wegla, natychmiast zmienita swoje oblicze cala
powierzchnia kraju.

Kieby dymu pokryty atmosferg, jakby kirem zatobnym; wor
kwiatéw zastapity jadowite wyziewy, a echa rozlegaty si¢ li tylko
brze¢kiem taiicuchéw i skrzypieniem trybow maszynowych.

Ludzie, pracujacy przy kopalni, wygladali tak dziko, ze
wiesniacy przypatrywali im si¢ z pewnego rodzaju bojaZnia.

Niektérzy z mieszkaricéw czesto zblizali sie do krawedzi
studni, stuzacej jako wejscie do kopalni wegla, ale nikt z nich nie



miat odwagi wejS¢ do podziemi.

Powiadano bowiem, ze od chwili, kiedy kopacz wstgpuje
w koszyk, zawieszony nad przepascia, w ktorym spuszcza
si¢ do wnetrza kopalni, zycie jego zostaje w ciaglem
niebezpieczenstwie. Podczas przeprawy bowiem trzeba si¢ byto
ciggle obawia¢ i niebezpiecznego spotkania z drugim koszem,
idacym w gore.

Przy wymijaniu odpycha si¢ go noga, ale jesli przytem wykona
si¢ jaki ruch niezreczny lub oprze si¢ reka o gtadka i §lizkq $ciang
studni, wowczas kosz zaczyna gwaltownie wirowacd, i siedzacy w
nim, straciwszy przytomnos¢, spada na dot.

Jesli tego wypadku szczesliwie uniknie, moze si¢ urwac sznur,
upas$¢ kosz, oberwaé jaki odtam kamienia i zabi¢ lub zranic¢
zjezdzajacego.

Wewnatrz kopalni jeszcze wigksza obawa niebezpieczenstwa,
gdyz zdarzaja si¢ wypadki zawalenia si¢ sklepieri, oberwania
si¢ Scian bocznych, wybuchu gazéw piorunujacych, zalania
woda, stowem, zyciu gérnikéw ze wszech stron zagraza tysiace
niebezpieczeristw, wigkszych 1 okropniejszych, niz w czasie
walki na polu bitwy. Pozbawieni powietrza i §wiatta, brodzac w
btocie pod sklepieniem mokrem i nizkiem, zgieci, bez moznosci
wyprostowania si¢, pracuja czg¢sto w postawach takich, ze trudno
pojaé, jak moga w ten sposob trwaé po kilka lub kilkanaScie
godzin bez przerwy.

Zadziwieni tem opowiadaniem wieSniacy oddalali si¢ z
przekonaniem, ze los ich jest istotnie szczgSliwszym od



doli biednych goérnikéw, potowg zycia we wngtrzu ziemi
przepedzajacych.

Mimo tego znalazla si¢ przeciez mtoda dziewczynka, ktéra
zapragneta poswiecic si¢ pracy gorniczej'.

Mtodziutka, zaledwie czternastoletnia, miata ojca chorego,
widziala go w cierpieniach, wigc postanowita nieS¢ mu pomoc
wedtug sit 1 moznosci.

Jan Iward zyt niegdys w dostatkach, ale r6zne niepowodzenia
wyzuly go ze wszystkiego, co posiadat.

Zamieszkawszy na wsi z dwiema cérkami, Marya i Anna,
dopoki mogt — pracowat na zaspakajanie potrzeb domowych, ale
ztozony dotkliwa choroba, przykuty do toza bolesci, spostrzegt,
ze wkroétce catej rodzinie grozi straszna nedza.

Starsza cérka, Marya, wylewala obfite tzy, pracowata bez
wytchnienia, lecz w nieszczg¢Sciu nie miala tej koniecznej
dzielnosci charakteru, ktéry pomaga, aby walczy¢ z wszelkiemi
przeciwno$ciami i pokonywac przeszkody jedne po drugich.

Anna, mlodsza jej siostra, byla charakteru zupetnie innego:
zastanawiajaca si¢, rozwazna, niczem si¢ niezrazajaca.

Matka ich juz nie zylta, ojca obie kochaly bardzo, ale gdy
Marya nie zastanawiala sig, ze przewyzszal wielu szlachetnoScia
duszy, rozumem i niczem nieustraszona odwaga, Anna umiata
ocenia¢ w nim wszystkie te przymioty, 1 z mitoScia ku niemu

U mtoda dziewczynka, ktora zapragneta poswiecic sie pracy gorniczej — dzi§ w wielu
krajach prawo zabrania pracy kobiet w kopalniach, ale w czasie, w ktérym si¢ akcya
naszej powiesci odbywa, nie byto pod tym wzgledem ograniczenia. [przypis autorski]



taczy¢ bezmierne uwielbienie.

Gdy mu si¢ z ust wyrwala skarga, Anna czula, ze jej serce
omdlewa, bo pojmowala, ze cierpial meki nadludzkie.

Wtenczas to, mySlac, ze drobna kwotka pienigdzy
wystarczylaby, aby mu kupi¢ to, co mogtoby przynie$¢ ulge w
cierpieniu, a moze i uzdrowienie, sadzila, ze nie bylo pracy,
ktorejby, dla zdobycia owej kwotki, nie zdotata dokonac.

Ale kt6zby chcial da¢ jakakolwiek prace dziewczeciu na pozor
tak wattemu?

Pewnego dnia atoli zdawato si¢ jej, ze znalazta sposéb
urzeczywistnienia swoich marzen.

Od chwili otwarcia kopalni wegla powstato w okolicy
mnoéstwo lichych lepianek, nedznie skleconych i pobielonych
wapnem, ktdre stuzyly za mieszkania dla gérnikéw i ich rodzin.

Nadto powiedziano jej, ze do pracy w kopalni uzywano
réwniez wyrostkow, i1 ze zarobek ich byt do$¢ znaczny. Anna
postanowita skorzystaé z tego.

Pewnego dnia, na chwilg przed powrotem robotnikéw, idac
ulica, utworzona przez dwa szeregi domkow, zatrzymala sie
przed jednym z nich.

W tejze chwili z drugiej strony pokazat si¢ chlopaczek
oSmioletni, idacy powoli, jakby znuzony zbytnim poprzednim
wysitkiem.

Stojaca na ganku domu kobieta, ujrzawszy go, mrukneta cos$
1 weszta do wnetrza mieszkania, chtopaczek zas przyspieszyt
kroku, lecz kiedy juz dobiegat do ogrodzenia, potknat si¢ i upadt.



Anna podbiegla z pomoca i krzyknela z przestrachem,
zobaczywszy krew, ktdra saczyla si¢ po twarzyczce chtopca.

Zaczeta go uspakajac, ocierac. ..

Matka, spostrzeglszy to, rozgniewata si¢ na chlopca
za nieuwage, a Anng¢ zaprosita do wnetrza mieszkania,
o$wiadczajac, ze ja uczestuje za grzecznos¢ i dobroc serca, jaka
okazata jej synowi.

Pokoiki byly do$¢ starannie utrzymane: znajdowat si¢ w
nich zegar, wielka szafa, 16zko nakryte perkalowa koldra, a
na potkach przy jednej ze Scian kuchni Swiecily starannie
poustawiane naczynia miedziane i sprzgty gospodarskie.

Od tytu okna wychodzity na maty ogrédek, w ktérym zwykle
gérnicy ze szczegdlng starannoscia utrzymuja kwiaty. Na stole
pod oknem stala przygotowana wieczerza z goracem jadlem,
do ktorej z pospiechem zasiadt zaraz mtody chtopczyna i z tak
wielka chciwoscia poczat zajadaé, ze az Anng to zadziwito.

— Dziwisz sig, panienko — rzekla matka — ze moj zgtodzony
chtopczyna ledwie si¢ nie zadlawi przy jedzeniu?... Alez
biedaczek od p6t doby nic miat w ustach, oprocz szklanki mleka
1 kawatka chleba!

— Od po6t doby! — powtérzyta Anna z wielkiem podziwieniem.
— I dlaczego6z?. ..

— Dlaczego? dlaczego? — przerwala kobieta. — Bo jest
traperem, a traper na chwilke zejS¢ ze swego stanowiska nie
moze.

— Czy zajecie trapera bardzo jest cigzkie?



— Nie, panienko! — odrzekt chtopczyna — praca fatwa, ale
niezmiernie nudna i przykra. Ja nic wigcej nie robig, tylko
cate dwanascie godzin, od széstej rano do szostej wieczorem,
siedzg skulony we framudze, tak wielkiej, jak kominek pokojowy
1 trzymam sznurek od klapy. Jest to rzecz niezmiernie latwa
1 kazdy potrafi to zrobié, ja tez sznurek ciagle trzymam, a
gdy ustysze glos cztowieka, wiozacego maltym wozkiem wegle,
odmykam klape, 1 po przejsciu jego znowu ja przymykam. Nad
ta robota nie nameczeg sig, tylko nudzi mi si¢ straszliwie, bo w
ciemnicy nie widz¢ nic, nawet wlasnej reki, i nawet jednego
stéwka nie mam do kogo przeméwic. Nieraz zdaje mi sig, ze nie
mam oczow, 1 dopiero dotknawszy si¢ ich reka, przekonywam
sig, Zze je posiadam.

— A dlaczeg6z nie prosisz o Swiatlo? — zapytala Anna. —
Mogtbys brac ze soba ksiazke i czytac ja...

— Ach, panienko! — odrzekt chtopczyna z westchnieniem —
kiedy czyta¢ nie umiem...

— Nie byto czasu mysle¢ o nauce! — szepneta matka — juz od
roku pracuje w kopalni. Zycie drogie, musi wiec chlopiec na
siebie zarabiaé, bo inaczej nie dalibySmy sobie rady.

— To moze syn pani mdgtby by¢ uzytym w kopalni do innego
zajgcia?

— Lzejszego, panienko, juz niema... Chybaby nosit wegle,
albo wozit je wozkiem, a to jeszcze trudniej, bo wtedy musiatby
petza¢ na rekach i kolanach pod skalistemi sklepieniami,
czestokro¢ niemajacemi wigcej nad dwie stopy wysokosci.



Zreszta taricuch 1 powrdz, ktéremi si¢ w takich razach krepuja,
ranig czesto az do krwi.

—Jasi¢ nie lekam niczego! — zawotat chtopczyk, ocierajac usta
— tylko obawiam si¢ gniewu dozorcy min, gdyby mnie znalazt
S$piacego, albo gdybym mu kazat dlugo sta¢ u drzwi i klapy za
zblizeniem si¢ jego nie otworzyl.

- 0O, mgj Boze, m§j Boze! — zawotata ptaczac z politowania —
jakze pani moze dzieci¢ swoje skazywac na takie meczarnie!

— Trudno, moja panienko, trzeba zy¢, a on, cho¢ mtody,
jednak zarabia dziesig¢ penséw dziennie.

— Dziennie dziesi¢¢ pensow! — zawolala Anna z radoScia —
ach! to wigcej, niz mi potrzeba. Powiedz mi, btagam cig, czy w
kopalni uzywaja do roboty matych dziewczyn?

— Uzywaja, owszem, ale jest to praca niezmiernie cig¢zka.

— O, pani! — zawotala Anna tonem najgor¢tszej proSby —
wystaraj si¢ dla mnie o taka prace, chocby za potowg tej zaptaty,
ktéra daja innym, a ucatuje ci rgce i nogi.

Gdy to Anna méwita, mtody robotnik, ktéry przed chwila
wszedl do izby, spojrzat na dziewczynke ze wspotczuciem,
1 udajac, ze si¢ rozmowie nie przystuchuje, zwracat jednak
na wszystko pilng uwagg. Lucya, (tak si¢ nazywala matka
chtopczyny), wystuchawszy prosby Anny, pokrecita glowa i
odrzekta:

— Dla ciebie, panienko, praca w kopalni na nicby si¢
nie przydata! Wygladasz, jak pani, jeste§ watta 1 bojazliwa,
umartabys z utrudzenia, jezeli nie ze strachu podczas spuszczania



si¢ do kopalni... Szukaj innego zajgcia!

— Wszedzie go juz szukatam, ale nadaremnie.

— Alez chyba nie wiesz, ze gornicy s3 narazeni na najwigksze
niebezpieczeristwa?

—Wiem o tem, i na tych wlasnie niebezpieczenistwach opieram
moje nadzieje. O, gdyby$ pani wiedziala, co cierpi mdj ojciec!
... W chwili, gdy pozostaje samotnym, zalewa si¢ tzami, trapi
go choroba, martwi bieda w domu i przyszto$¢ nasza... Pod
brzemieniem cierpienia ugina si¢, cho¢ taki megzny, silny i
odwazny. Bylejaki zarobek uspokoilby go, zapewnit wigksze
wygody, 1 na twarz jego, tak zacna 1 kochana, sprowadzit
uSmiech zadowolenia, tyle przez nas upragniony. Zarobku
zatem potrzebuj¢ koniecznie, choby mi przyszio przytem
naraza¢ si¢ na najwigksze niebezpieczenstwa. Dopoméz mi,
pani, do wynalezienia jakiegokolwiek zajecia w kopalni, a ujrze
cierpienia mego ojca uspakajajace si¢, ujrz¢ go zasypiajacego
spokojnie!

Moéwiac tak, z nadzwyczajng gwattownoScia famata rece, i
geste tzy sptynely po jej twarzy.

Anna byla panienka niezmiernie delikatnego i tagodnego
usposobienia; cera jej twarzy, zrgczno$S¢ 1 wdzigk w
poruszeniach, drobne i delikatne jej rece Swiadczyty, pomimo
ubdstwa jej ubioru, ze nie byla stworzona do pracy, ktorej
poswigci€ si¢ chciata.

Lucya patrzata na nig z litoScia, potaczona z uszanowaniem.

— Biedne dziecig! — rzeklta — to, o co mnie prosisz,



nie odemnie zalezy. Wszystko, co moge¢ zrobi¢, to jedynie
przeméwi¢ za toba. PrzyjdZz jutro wieczorem, mé] maz
przedstawi swoim przetozonym twoja prosbg 1 uwiadomi cig,
jaka dadza odpowiedz.

Anna podzigkowata serdecznie, 1 wyszta z wielkim bukietem
kwiatéw, ktory jej Lucya z whasnego ogrodka ofiarowata. Mtody
robotnik, ktérego widzieliSmy z taka uwaga przystuchujacego
si¢ rozmowie Lucyi z Anng, byt dos¢ blizkim, cho¢ przez Anng
nieznanym jeszcze jej krewnym.

Ojciec jego, wlasciciel kopalni, gdzie pracowal maz Lucyi,
byt stryjecznym bratem ojca Anny.

Z. poczatku miodzieniec, ustyszawszy o ubdstwie rodziny
swojej, chcial prosi¢ ojca o materyalna pomoc dla krewniakéw,
wnet jednak zmienit zamiar. Wiedzial on, Zze pan Iward
odrzucitby wszelkie pieni¢zne wsparcie nawet od rodzonego
brata. Postanowil wigc pomddz im inaczej, mianowicie dac
zarobek Annie.

To tez, spotkawszy Anng, wychodzaca juz z mieszkania, nie
przedstawil si¢ dziewczeciu, lecz ujat je za reke 1 rzekt glosem
gleboko wzruszonym:

— Odwagi, dobra panienko, odwagi! Opatrzno$¢ bedzie
czuwata nad toba, bo dobrych dzieci ze swej opieki nigdy nie
wypuszcza.

Anna, oddalajac sie, rozmyslata o koniecznosSci ukrycia przed
ojcem tego, co robi¢ zamierzata, i o wynalezieniu powodu swej
nieobecnosci, ktéra miata trwaé dnie cate.



Gdy za powrotem zapytat ja, gdzie tak dlugo bawita, odrzekta,
rumienigc si¢ i pokazujac kwiaty:

— MJ¢j ojcze, bytam u pani Lucyi, bardzo dobrej 1 uczynnej
osoby, ktora przyobiecata mi wynalezZ¢ jakieS ptatne zajecie.

— Tobie, moja cérko?

— Tak, ojcze! Czyz nie jestem w wieku odpowiednim do
pracy?

— Niestety, jeszcze jesteS mioda i1 watta. Najlzejsza praca
moze ci zaszkodzi.

— Zdaje ci sig, mdj ojcze! Wreszcie, chocbym miata doznaé
troch¢ utrudzenia, to czyz za nie nie bylabym stokrotnie
wynagrodzona, widzac cig, ojcze, spokojniejszym, i nie tak jak
dotychczas zaklopotanym?

— O, jezeli tak, moje dziecko, niech ci B6g dopomaga i
btogostawi! Szukaj pracy, przyda ci si¢ ona w przysztosci, gdy
wreszcie Bog ulituje si¢ nade mna!

Nazajutrz wieczorem Anna, umochiona Ww swem
postanowieniu, wymknela si¢ i pobiegta do pani Lucyi, od ktérej
dowiedziala si¢ z wielka radoscia, ze jej prosba zostala przyjeta.

Dobra kobieta udzielita jej mnéstwo rad 1 przestrég, co do
nowych obowigzkéw. Umdwiono sig, ze jutro, skoro §wit, Anna
przyjdzie do nich, aby pierwsze zejScie do kopalni odby¢é w
towarzystwie Toma, m¢za Lucyi, ktory przyrzekt wziac ja pod
swoja opieke.

Biedna Anna! Jakiez wzruszenia miotaty nig, gdy przed ranna
jutrzenka opuszczata dach ojcowski. ..



Na szczeScie pan Iward uzywat wilasnie tych krétkich chwil
spoczynku, ktére mu si¢ tak rzadko zdarzaty.

Anna zachowywata si¢ ostroznie, aby go nie zbudzié.
USciskata serdecznie Marye 1 wyszta z domu z dusza tak
przygnebiona, jakby juz nigdy nie miata powrécic.

U Lucyi juz na nia czekano, zaraz tez wszyscy ruszyli w drogg,
1 wkrotce zatrzymali si¢ przy studni, ktora stuzyta za wejscie do
kopalni.

Aby dac pojecie, jakiem bylo podéwczas wejscie do kopalni,
przytoczymy tu ustep ze wspotczesnego dzieta, poSwigconego
opisowi ,,Europy Przemystowe;j”:

Co to jest zstapienie do kopalni wegla?... Oto
wyobrazmy sobie, ze stoimy na szczycie wiezy ko$ciota
»Notre Dame” w Paryzu. Malutki okragly statek zwany
benne, czyli poprostu koszyk, majacy zaledwie dwie stopy
gtebokosci, opuszcza si¢ przed nami, chwiejac si¢ na koricu
grubej liny, i oddalony od muru na cata dlugos¢ reki.

Gdy czas wsiada¢, zegnaj si¢ z niebem i obtokami,
schylaj si¢ nad przepascia, tak, iZ mozna straci¢ rGwnowage.
Chwila straszna; musisz stapnaé jedna noga w kosz, nie
wigcej jak jedna, bo druga sie nie zmiesci, i spuszczasz si¢
w bezden, wirujac bez chwili przystanku to w prawo, to w
lewo.

Anna uczula zawrét glowy, gdy trzeba bylo przebyé
prozni¢, aby wejS¢ w powietrzny statek. Jak mogla, tak si¢
powstrzymywala, az wreszcie z przerazeniem krzykneta:

— Ach, podtrzymajcie mnie, bo upadne!



— Smiato, odwaznie!... — odezwat si¢ tuz przy niej jakis gtos.

Anna odwrdcita sie, i ujrzala Franciszka, owego wczoraj
poznanego robotnika, ktory jej powtorzyt:

— Odwagi, panienko! Bog strzeze 1 wspiera stabych!

Zreszta silna, szorstka reka Toma juz ja trzymala bez
najmniejszej trudnosci, gdyz dla gérnikéw zjezdzanie do kopalni
jest zwyczajnem 1 spowszednialem.

Odurzona Anna trzymata si¢ mocno liny, do ktérej byt
przywiazany kosz; na szczgscie, mogta w nim umiesci¢ obie swe
nogi.

W miarg tego, jak spuszczata si¢ pod ziemig, udrgczenie
jej zwigkszato sig; widziata widnokrag zwezajacy sie,
Swiatlo dzienne znikajace; powietrze stawato si¢ przyduszone,
gesciejsze, temperatura wyzsza.

Czasem szum wody ogluszal ja na chwilg, jak gdyby
gwattowne wodospady mialy si¢ rzuci¢ na nia, porwac i zatopic;
czasem oczy jej razone byly blaskiem i goracem wielkich ognisk,
okoto ktérych trzeba sig bylo przesuwac.

Nic tez dziwnego, ze w gtowie 1 w myslach Anny wszystko si¢
kottowato, chwilami zapytywata sama siebie, czy zyje jeszcze,
czy tez dusza jej stacza si¢ juz ku miejscu pokuty?

Nakoniec poczely ja dochodzi¢ z dotu nowe odgtosy: dzwigki
glosow ludzkich wystepujace z glebi przepasci 1 zwigkszajace si¢
co chwila.

Anna, oswajajac si¢ ze swem polozeniem, przyszia powoli do
przytomnoSci i domySlita si¢, ze zbliza si¢ juz do kresu swej



niebezpiecznej podrozy.

Nie S$miala si¢ jednak poruszy¢, wzniosta tylko oczy z
przerazeniem ku przestrzeni, ktora przebyla, 1 ktora trzeba
bedzie jeszcze raz przebyé, aby wydostaé sie z tego okropnego
miejsca, 1 zobaczyla malutki Swiecacy punkcik: to byta dla niej
cala widzialna cze$¢ nieba.

— Drzaca, blizka omdlenia, z trudnoScia postapita ku
odtamowi skaly, na ktérej upadta raczej, niz usiadia.

Istoty jakie§ dziwne krazyly koto niej, szly i wracaly
w otchlaniach kretych przejsé, galeryi, korytarzy wazkich,
ciemnych 1 wilgotnych, ktére schodzity si¢ w punkcie wejscia do
kopalni, lub wiktaly, jak zakrety labiryntu.

Krzyki, $piewy dziwaczne rozlegaly si¢ pod sklepieniami,
wstrzasanemi niekiedy hukiem, podobnym do wystrzalow
armatnich.

Byty to wybuchy prochu, uzywanego do rozsadzania skat.

Przy czerwonych btyskach latarni, umieszczonych w pewnych
odstgpach, Anna rozpoznata nakoniec, ze ta gromada zyjaca,
ktéra ja otaczata, sktadata si¢ ze zgigtych we dwoje kobiet,
mezczyzn 1 dzieci, z worami wegli na plecach, oraz koni 1 mutéw,
zaprzezonych do cigzkich wozkow.

Oszotomiona, nie mogac pojac, co si¢ wkoto niej dzieje,
ujrzata nagle przysuwajacego si¢ ku niej Tomasza, m¢za fucyi,
ktory trzymajac co§ w rodzaju kosza ptlaskiego, rzekt:

— Wez to, moje dziecko, wt6z na ramiona i chodZ za mna.
Zaprowadze ci¢ do miejsca dla ciebie do pracy przeznaczonego.



Rzekiszy to, zapuscil si¢ w galerye, zrazu na tyle wysoka, ze
mogt postgpowad razem z Anna, ale wkroétce przejscie to zaczeto
si¢ stawac coraz nizszem 1 ciasniejszem, wreszcie Tom zatrzymat
sie, mOwiac:

— Dalej, moje dziecko, nie mogg ci towarzyszyC, gdyz juz nie
zmieScitbym si¢ w tem przejSciu podziemnem. Musisz zatem i$¢
sama az do rebaczy, od ktérych po napelnieniu kosza, wrécisz
do miejsca, ktore ci juz ukazatem.
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Anna pozostata sama wsréd ciemnego podziemia; zdawato si¢
biedaczce, ze lada chwila wszystko runie na nia, ze si¢ zabtaka
w labiryncie tym bez wyjscia 1 ze juz nigdy nie zobaczy jasnej,
oSwieconej storicem przestrzeni nieba.

Stracita zupetnie odwageg, chciata krzyknaé, ale glos jej
zamarl w piersi. Zebrala jednak mysli i ztozywszy poboznie rece,
szepneta:

— Boze, nie opuszczaj mnie!

Pokrzepiona modlitwa, ruszyta Smielej w dalsza drogg.

Przejscie stawato si¢ coraz ciaSniejsze i niewygodniejsze,
wreszcie Anna z wielka radoScia ujrzata si¢ posrdd jasno
oSwietlonej przestrzeni z nagromadzonemi wielkiemi stosami
wegli, okoto ktérych dzieci, od oSmiu do dwunastu lat, zebrane
w dos¢ wielkiej liczbie krzataty si¢ pilnie.

Byla to chwila przeznaczona na przenoszenie wegli. Nikt
nie zwazal na Anng, nikt si¢ nig nie zajmowal; nasladujac tez
swoje towarzyszki, podsun¢ta i ona ku robotnikom koszyk, ktory
w jednej chwili napetniono adunkiem. Jednocze$nie dwoch
silnych robotnikéw cigzar ten wtozyto jej na plecy.

Anna ugi¢ta sig, ale na rozwazanie nie byto czasu, poszta wigc
za drugimi.

W korytarzu, ktérym postgpowala, czgsto si¢ potykala,
potracata o Sciany. Idace za nig robotnice naglity do



poSpiechu; nieraz zdawato jej sig, ze traci sity. Doszla jednak
do oznaczonego miejsca, i wysypujac wegle, z uczuciem
niewystowionej radosci pomyslata:

— No, Bogu dzigki, pierwsza préba powiodla sig,
przezwycigzytam sama siebie, stang si¢ teraz pomoca dla mego
ukochanego ojca. Jakaz wielka rado$¢ napelnia moje serce!

Po diugich godzinach zajecia nadszedt dla robotnikow czas
positku potudniowego 1 godziny wytchnienia, ktérych tak
potrzebowali.

Wnet wszystkie rgce wstrzymaly si¢ od pracy, dragi
powbijano w stosy wegla, tadunki, ztozone na predce, lezaty na
samym Srodku drogi, tlum ludzi zapelnit galerye, wiodaca do
miejsca, zwanego przez gornikow: salg jadalna. Byt to wspaniaty
olbrzymi pokdj, z pysznemi gladkiemi kolumnami, w ktérym
zdawato sig, ze zloto i biekit faczylto si¢ z hebanem, ze sklepienie
przystrojone kropelkami wody, 1$ni si¢ pertami rosy. Tysiaczne
pochodnie rzucaty na tg scen¢ Swiatto tak jasne, jak Swiatlo
pajakéw 1 kandelabréow wielkiej opery paryskie;.
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